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ic. neue Damenmode. |
chon manche’ 1B st sie vermit, '
{Ueil niches “higrarts vollkommen ‘ist: -
Ruch nidht die Tchonste Damenrobe,
Obwobl sie ihren Schépfer” lobe.

IMlan bat vermiBt sie links und rechts
Beim Rdcklein weiblichen Gelchlechts.
Kein Taicherl gab’s, was aufzubeben, —
So knechtet ITlode unser Leben!

Fetzt heiBts : ein Kleid nach new’item Schnitt
Bringt auf die Welt zwei Taichen mit!
Die IMode gibt sich also kiinftig

Tlicht elegant nur, auch verniinitig.

Bandtaichchen - Rauber sind’s vielleicht,
Durch die man dieles Ziel erreicht.

Die TCaichen konnen nun den Damen
IMit Recht — gestoblen werden!— Amen. |
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Das Hntilelbltmordbiiro,
LaB Dith begriiBen, Biiro Du fiir Hrmselbstmorder
Zuflucht fiir Bamlets, die fprechen ibr ;,Sein oder Michtlein — L

Wabrend in Tlew - York man [chlieBt die Gafes Jetzt fchon |

zZeitig,

Bist Du gedfinet auch noch nach der Stunde der Gelster

Paltend die Geister des LCebens, die mdchten entflichen.
,»Sachte, o Freund “, Klingt es da in beweglichem Tone;
,» Willst Dich entauBern des lieblichen Daseins? weBwegeM
Scblecht gebt es Jedem ja, mebr oder weniger, Liebster!
Lies dieses Buch und Dir steben die Haare zu Berge,
Drin sind verzeichnet die fchlecht sich getrofien, die Armsten.
Craun, auch der Selbstmord erfordert ja bheute Routine!
bier am Biiffet steht ein Saft, der macht eilends Dich trunken,
DaB Dir die Fabrt in das Ungewisse gewiB ist!“
Ebenso cilends ergreift dann der Kunde den Becher,
Ceert ihn — | verflucht, Tchmeckt das fein!“ — bis zur
TMeige und neigt sich
bin zu beduseltem Schlummer, aus dem er beseligt
Wieder erwacht. Er kam mit dem Leben davon, fcheint’s.
Preist das Biiro und zablt die entiprechende Taxe.

=ge=

| Uon Reinbardts Biihne zum Uariété
Tun gebn auth ehrenwerte THimen

IMal urlaubsweis zum Variété.

Wer purzelte durch Pantomlmen

Auf Reinhardts Bubne der subhmen
Kann’s auch wo anders, — ich versteb’.

herrSchildkraut itellt den Schild, den fchweren,

Des Shakelpeare=Dramas, rund und nett

Beiseite; ’s wird nicht ewig wabren.

Doch ist der Fall leicht zu erklaren:

Was braucht's den Schild, — wird’s

Kraut nur fett!
JZ Scblangenlchreck. &

Der Knoblauch, ipricht die Wissenichait,

Fiir Schlangen bat geheime Kraft.

Sein Duit macht ihnen plétzlich Beine,

Wie wobl Reptilien haben keine.

Berr Cobn in Afrika Ipazierte,

His folgendes ihm jiingst passierte:

"ne Klapperichlange sich verkroch,

Trotzdem er nicht nach Knoblauch roch.

& Sommer 1910, 5

Regen — Regen — Regen — Regen .. .
Der Tourifte ringt die Hinde:

SFimmt der ekle Wajferfegen,
Himmeldonner . ... gar kein Gnde ?
Wird es aus des Himmels Riefen-
Gdyleufen ewig niedertraufen,

Slitjden, platichen, ftromen, giepen?
Goll die gange Welt er]auren""

Freund, zeuch heim am %uubcr]tahe,
Petrus LBt jich nicht bewegen . . .

S!Sfut da droben, alter Knabe!

‘Regen — Regen — Regen — Regen ..
Dr. B.
‘Der groBe und der kieine Klaus.
Qun kommt der Teufel nicht mehr draus
it diefen beiden Aikolaus.

Der Rletnere it dumm und reid,

Der groe gfck)ett und arm 5ug1e1d),

Der erjte hat ‘ein %eien[anb =

Der anbdre tit joaleid). am. Wanb ;
Wen geben wir nim kunfttg aus i
2([5 grofen, wen als Rleinen Rlaus‘?’
: Legphie ‘* = Ifloll.

Spanilche Wolle.
Was fagft dievon” den’ Spaniolen —
Gpridht Pius zu MWerry del BVal —
Goll jie nicht all’ der Teufel holen!
Was nun, was tun, o Kardinal 2”

’\‘CDmuf der: , Nidhts Meues auf der Groe!
Eod) lief nod) jedesmal um GHick :
Der wollaen Sthafe ftumpfe Herde

5?\1 den vertrauten Perch: guriick:

‘Drum ohne Sorgde, heil'aer Bater!
Das jtodkt und bodkt ein. Aeilchen nur.
Dem Rurgen | Raufdy foIgt langet ﬁate
Und umjo reid)et witd bie’ Gcbu 4

‘Die ,,Teuel‘lvaiier“-d"ei‘dyﬁdigt o

Die bfinthiabrikanten, die als Giit R
id;dhtgung fiiv thre verlorenen. (ﬁemmne e N
a;}u gebrannten Wajjer vom Bunde- mw s

1 00,000 Fr.,-ftatt wiesfie es erwarteten
,000 Fr.,. bekomnen tneﬁieﬁ R@nnm‘
ft nun cudpzuden:, S
3dblen; fie find fogar nod) mebr, fie find’
euerwaffergefchdadigte”.

‘gegen tie armen Hofn-Gregoratsionen forgehen tut.

*tein fibi femper 3r

J& Stanislaus an Ladislaus. &
Belidpter Bruother!

Sor aflen Dingen it of mihr Gans unpegreuflich, wie unfervrohren
Ulann im pighdr fo jdhenen Lante Schbaniolien pei 535 Grat Rehaumiic
Unt iperhaubs, wah
it taf 4 eine Wantlung, tie mit tem ihmer fo {dhichdernen, fafdht tumms-
lachten Henig Alfunso forgangen ift. 2Aper ich lahfe mirf nit nemmen,
ta ift dod) gwiif faine Drau fdhult tavan, wehn fie audy aiferlich auph
guet fatholifh umgmodelt ijcht worten, ter inmere Hern pleibt tod) eng:
ijch unt anti.

(2tidy folls aper tody Wurider” nef}men op ter Sonferl mttfampt feim
Utuniftier Canallias nit auphs Chalbfell aufen geheien werten. Wir aper
pleibent dod) ihmer diejenichten tvo[dqe Ulan reht ja jogar pei ten milh-
fehrabligen fmteausfﬁd)fen ) ungerm Sandli. Llienter tjcht Sppts ges
raten, aufer im, fd)enen guetflaubtgem Wallis, ta gedeiht aufer Ungereim

~audy nody tasy Opjcht unt webn i) gahr an ten Wein tengge, tann gehen

.mic fdon tie Augen unt Ulauleggen iper for Sraite und Lujdht. Tas ijt
“epen 1 regne Stud Sant, tieweilen tie Drohmien tfort nit alle werten.
f)atbmgegen in ten. antren Kahnbonen, sun Bleiftift in Siridy, ta {dhmeift
~man 's Bdlt mif;r fo  sum. fenffer naus; bdr Edfampel laupht jehig
ahles grof unt Flain wie ferruggt in Sterfuf sum Sarras-jdhani unt lagt
fich. fon ten @I}hfanben, CBameI)Iern unt ilpferten fie Stune figlen; ja,
wen nody fo fdjeene trifobeinige Danigetmnen hatt, tann wers tod) was

4 tafs @bftabh[d}e Bfiibl, fo aper ifty nir anters alz 1e grohfe Diecherei.

Aper tem fagen fie: hier I{unftpﬂege, webhrents Theader, Kunfthaus, Ton-
halle unt AMTuferm  fie {dylachteften Gfdyafte machen. Unt for ter thmer
nddjer auphructenten — ter Bimmel pewahre Ung for ihr — Kolera, seugt
gahr iemert taff gringft biselein Angft, alj for [ teitlichen mene fefel.

) aper unt tie Seifenbeth, mir halten ung thmer nady dstlicher
. Serordning fen Baucb redyt warm, - taf I)euﬁt mit altent Deltliner, taf
fﬁnb tie beften Kohleratropfen mif ‘weldhen 'icdh ‘ihmer punt ferplaibe aly

i Stanislaus.
‘ nir.be auch be ibmter Mamm'. ,f@

| ge der: mgnfd)en gelenf wnd an allerfei Reden
Xétdﬁ und enbl'os erftred’t»ﬁd) uml;et das ¢5eﬁlbe der Worte.
s et A Romer (Jlias XX).
¢ Zpige Be’lgappiet immermehr das Red)t'
Rebden. fﬁbtm ftets sum fliigften Stel. —
o i rieb iy emft i dent Phénisterinnen, dody
< mte I(Iaf er, je. I)alten Siirjten nicht Stand.
Zl’lan moc[)te es faum gIauben, daf iy einft in Honigsberg bie
,,l(tttlf bet temen Dernunft” gefchrieben RHabe.
Kant Philofoph a. D

(Zumplbes

rau Gtabdtrichter:

- Srau Gtabdtridyter: -

€n Chiing z’vil!
Bier Chiinge hit's im Chartejpiel
Das ijt nid 3'wenig und niid 3'vil;
Foif Chiinge hit's jegt im Balkan;
Da jpil de FTiifel, wenn er dan!

Herr Feufi: ,Gritgene Fra Stadtrichter.
2Und? Was gaht i dr. Cholera?
Mierked Sie na niit?”

Frau Stadtrichter: ,Lhm Jufiggottswille,
jitged Gie mer aut niit vo dem; i dhmen
allimal ’s- Budyweh itber, wenni v’ itig
lieje Devo."

Herr. Feufi: ,Sa i, for flang met s Budy-
weh no dhan ﬁbef&)o;'ttjuetg es 10; 's
langwiligit ‘Stadium harbhingege bi dr
Choleraijt, wemer 's Budyweh nitme hit."

Frau Stadtridhter: ,IJa nu, Gott Lob und
Tank it mer biitigs Tags & jo wit
nabe mit dr Wiifejdhaft, daB niime
grad gangi Dorfer jterbed, wenn & fo
ent Gpplidemie usbricht.”

Herr Fewji: ,Wie jtiehnded mer dht au
da, wenn Ddie Gd)muergﬁd)ts[aq[quak:
falber Meifter mwired, won: amig de
Liite vorfdhwabled, es gab ReL miteckeb
Chrankete 2 : :

Frau Stadtridhter: ,Mer fett Iei_’, nu
paar QBageIabige' von dene Blajtene uf
Unberitalien. abe fpediere i d'Cholera-
lagereth als Nadytajdjirvinjpekter.”

@ert {E-euft ,,SDet imb Gte lang ficyer; die
“gobnd niid 3 ntcb 3ue. " Und dinn bit's
balt bi dene ()3funhbe1tsapottle na en
andere’ !Zmagge A

Fraw’ Stadtricgter: , In b eff""‘

ijen: Feuji: ,Hi Gie’ muﬁeb ja, dap bdie
Qtamrbetlfpeﬁulunte durs Vand dweg
Ubjtinente, Begetarianer und it
raudyer |ind und bdiene jind bikantli de
Bagille ihres liebjt ‘imb s ringft Freffe,
wiihredem ’s niketin: und alkoholhaltig
Bublifan Jo atemli ficher it’ vor bem
Gjindel." ; )

,Das it met ’s newuft.
Zanki. Chne, mir . hind - gottlob na

* biverjne Gueten im Cheller.”

Herr Feult: ,Sie fahred am befte, wenn
Gie 3'WMittag und 3'Nacht es Biifteaali
mit eme Guldfhli nehmed mit eme
Zoppelliter Bordeau und druj abe 6—7
DBrifjago rauked.”

ba wettt jdho na lieber d'Cholera.”

JZanke gum-jhonjte, «
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